U

ICAI

$
%%e@ ICADE

COMILLAS

FACULTAD DE CC. HUMANAS Y SOCIALES

GUIA DOCENTE
CURSO 2015-2016
FICHA TECNICA DE LA ASIGNATURA
Datos de la asignatura
Nombre Trabajo de Fin de Master
Cédigo MOIC E000001598
Titulacién Master Universitario en Interpretacion de Conferencias

Curso 1

Cuatrimestre Cuatrimestral, segundo cuatrimestre

Créditos ECTS 6

Cardcter Obligatorio

IYeleli e[ =1 o8 Traduccidn e Interpretacién

Area Interpretacioén

Universidad Universidad Pontificia Comillas de Madrid

Horario Miércoles de 12:30 a 14:30h

Profesores Maria Dolores Rodriguez Melchor (coordinacién)

Trabajo de Fin de Master

Descriptor

Datos del profesorado

Profesor

Nombre Maria Dolores Rodriguez Melchor

LYYl =1 88 Traduccidn e Interpretacién

Area Ciencias Humanas y Sociales

Despacho Edificio B- D119

e-mail drm@comillas.edu
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DATOS ESPECIFICOS DE LA ASIGNATURA

Contextualizacion de la asignatura

' Aportacién al perfil profesional de la titulacién

investigacion bajo la supervision de un director/a.
* Planteamiento tedrico del trabajo.
* Revision bibliogrdfica y justificacién tedrica.
* Diseno y plan de trabagjo.
* Documentacion.

* Aplicacién de las técnicas de andlisis de la informacién.
* Formulacién de conclusiones.

mismo.

La asignatura de Trabajo de Fin de Mdster es obligatoria para todos los alumnos. Consiste
en la elaboracion de un trabajo escrito, en espanol o en inglés, en el que el alumno
exponga vy redlice una reflexién critica sobre las actividades formativas y de evaluacion
realizadas durante el curso. En este trabajo dirigido el estudiante demuestra su suficiencia
académica realizando de manera auténoma las diferentes fases del proceso de

* Organizacién, categorizacion y andlisis de la informacion recogida.

* Redaccidn de informe escrito para la presentacidn de las conclusiones del




' Prerrequisitos

No se exigen requisitos previos

Competencias - Objetivos
\ COMPETENCIAS GENERICAS
INSTRUMENTALES
CGI1

Demuestra capacidad avanzada de andlisis y sintesis de informacién relativa a la
interpretacion de conferencias (IC)

RA1 Describe, relaciona e interpreta situaciones y planteamientos avanzados.

RA2 | Selecciona los elementos mads significativos y reconoce sus relaciones en
discursos complejos.

RA3 Identifica las carencias de informacion, establece relaciones con elementos
externos a la situacién planteada e infiere una posible clave explicativa a
dichas carencias.

RA4 | Es capaz de resumir el mensaje principal de un discurso complejo en una o dos
frases.

RA5 | Sabe distinguir entre informacién principal y secundaria, diferencidndolas
debidamente en la transmision del mensgje.

RA6 | Identifica y elimina todos los elementos superfluos del mensaje original que
pueden interferir en la comprensidon del mismo.

RA7 | Es capaz de analizar su propio frabagjo a la luz de criterios objetivos de calidad.

CGI2 | Muestra un alto dominio de comunicacion oral en su lengua A

RAT | Se expresa con total correccidon morfoldgica y sintdctica y con absoluto rigor
semdntico.

RA2 | Expresa siempre las ideas de forma estfructurada, inteligible y convincente,
independientemente de la complejidad de las mismas.

RA3 | Sabe mantener en todo momento la cohesidn y la coherencia del discurso.

RA4 | Interviene ante un grupo con seguridad y soltura, dominando las técnicas de
presentacion oral en publico.

RAS5 | Desarrolla, cuida y consolida un estilo personal de comunicacion oral
mediante las destrezas de diccién, entonacidn, elocucién, impostacion y
proyeccion de voz.

RA6 | Readliza un esfuerzo permanente por mantener y mejorar dicho nivel de lengua
extranjera.

RA7 | Incorpora elementos de terminologias especializadas mediante una continua
busqueda de informacidn y la elaboracién de glosarios.

CGl4 | Es capaz de gestionar eficazmente informacion especializada en el dmbito de la IC

RA1 | Utiliza diversas fuentes de informacién en la preparacion de su trabajo asi
como en la busqueda avanzada de la terminologia necesaria.

RA2 | Cita adecuadamente dichas fuentes.

RA3 | Es capaz de incorporar la informacidn a su propio discurso.




RA4 | Maneja bases de datos especializadas relevantes para el drea de estudio.

RA5 | Conftrasta las fuentes, las critica y hace valoraciones propias.

RA6 | Sabe reconocer referencias intertextuales y reproducirlas correctamente.

Muestra habilidades para la resolucion de problemas profesionales en el Gmbito de la

CGlé |IC

RA1 | Identifica y define adecuadamente el problema y sus posibles causas.

RA2 | Admite la existencia de problemas cuando se lo indican sus profesores y
aplica los consejos personales de estos para su resolucion, planteando, en su
caso, otras posibles soluciones pertinentes.

RA3 | Identifica los problemas e intenta resolverlos antes de que su efecto se haga
evidente.

RA4 | Insiste en la tarea y vuelve a intentarla cuando no se obtiene el resultado
esperado o aparecen obstdculos.

PERSONALES
Es capaz de razonar criticamente sobre problemas propios de su profesion como
CGP2 intérprete de conferencias
RA1 | Reconoce y reproduce perfectamente la argumentacion ldgica de un
discurso.
RA2 | Sabe mantener con objetividad la coherencia del original y no anade
elementos personales que puedan distorsionar la informacion.
RA3 | Sabe asumir el papel que la situacién profesional le imponga en cada caso.
Muestra rigor y seriedad en el desempefio profesional como intérprete de
CGP4 conferencias
RA1 | Se preocupa por ofrecer en cada caso la mejor calidad posible en su
frabgjo.
RA2 | Se preocupa por mantener el mayor rigor y seriedad en su frabagjo.
RA3 | Es puntual y cumple con los compromisos adquiridos.
RA4 | Se preocupa por cuidar su voz como instrumento de frabgjo.
SISTEMICAS
CGS1 Es capaz de desarrollar un aprendizaje auténomo orientado a su profesién de IC

RA1 | Sabe utilizar las herramientas informdticas necesarias y la literatura
adecuada para documentarse de manera independiente sobre los distintos
temas que puede tener que interpretar.

RA2 | Reconoce sus carencias y flaquezas y trabaja para mejorarlas de manera
independiente y en base a los consejos personales de los profesores.

RA3 | Utiliza los medios audiovisuales a su alcance (grabaciones de audio y video,
bases de discursos) para practicar los ejercicios realizados en la clase de
manera independiente.




Es capaz de aplicar los conocimientos a la practica profesional de la interpretacion
CGSs2 de conferencias

RA1 | Comprende y asume la situacion y el papel del intérprete de conferencias
en la comunicacién internacional.

RA2 | Entiende y usa las técnicas y estrategias aprendidas y ejercitadas en el aula.

RA3 | Asume que el intérprete de conferencias profesional ha de mantener
activos el interés por la actualidad, la curiosidad intelectual y el aprendizaje
alo largo de toda la vida.

Muestra tener motivacién por la calidad en su trabajo profesional como intérprete
CGS3 de conferencias

RA1 | Se preocupa por ofrecer en cada caso la mejor calidad posible en su
frabgjo.

RA2 | Se preocupa por mantener el mayor rigor y seriedad en su frabgjo.

RA3 | Es puntual y cumple los compromisos adquiridos.

RA4 | Conoce los criterios de calidad de las Organizaciones Internacionales y de la
Asociacion Internacional de Intérpretes de Conferencias (AlIC) y se guia por
ellos.

RA7 | Tiene suficientes recursos documentales como para poder buscar la
informacién necesaria para preparar reuniones sobre cualquier tema de un
nivel alto o especializado.

' COMPETENCIAS ESPECIFICAS

CE2 Desarrolla destrezas avanzadas para la bUsqueda de informaciéon y documentaciéon
especializada en el Gmbito de la IC
RA1 | Busca , selecciona, analiza y sistematiza la informacién y documentacion
relevante y actualizada sobre un planteamiento dado usando diferentes fuentes
documentales especializadas en el drea
RA2 | Utiliza la informacién obtenida para formular planteamientos relevantes a partir
del conocimiento muiltidisciplinar adquirido de la teoria y prdctica de la
interpretacion de conferencias y contextualizar su aplicacion al campo de las
relaciones internacionales.
CE3 Es capaz de disenar y gestionar proyectos en el dmbito de la IC

RA1 | Dado un planteamiento en el dmbito de la IC elabora un disefio de proyecto
especializado coherente, razonado y documentado, ufilizando un enfoque
multidisciplinar.

RA2 | Gestiona de manera adecuada la informacion adquirida sobre la teoria y
practica de la IC para poder sintetizar y aportar aquella que sea mds relevante al
proyecto asignado.

RA3 | Sabe plasmar en un plan de trabajo especializado las diferentes etapas de su
proyecto y las realiza de manera que el resultado ofrezca una vision completa,
coherente y documentada de su asignacion.

RA4 | Redacta informes escritos de indole especializada, documentados y con rigor y
presenta oralmente las conclusiones de los mismos.




CE4 Tiene conocimiento especializado de los aspectos profesionales en el Gmbito de la IC

RA1 | Conoce el funcionamiento del mercado privado y el institucional.

RA2 | Conoce las principales Organizaciones Internacionales que contratan intérpretes.

RA3 | Conoce y comprende las normas deontolégicas de la profesion y asume el
compromiso ético que el ejercicio de la misma conlleva, especialmente por lo
que respecta a la confidencialidad de los temas tratados en las conferencias en
las que frabgje.

RA4 | Tiene conocimientos avanzados de organizacién de equipos de intérpretes,
negociacion de tarifas y condiciones y facturacion.

RA5 | Conoce y asume los principios de la Asociacion Internacional de Intérpretes de
Conferencias.

Tiene conocimientos avanzados de las especificidades culturales, sociales y politicas de

CEé los paises de sus lenguas de frabajo como intérprete de conferencias

RA1 | Conoce y comprende las especificidades culturales de los paises en los que se
hablen las lenguas de su combinacion lingUistica.

RA2 | Conoce y comprende los sistemas politicos de los paises en los que se hablen las
lenguas de su combinacidn lingUistica.

RA3 | Tiene suficientes conocimientos de cultura general, economia, historia
contempordnea y actualidad internacional como para poder interpretar sobre
cualquier tema con un nivel de dificultad avanzado.

RA4 | Tiene suficientes recursos documentales como para poder buscar la informacién
necesaria para preparar reuniones sobre cualquier tema de un nivel alto o
especializado.

Conoce y comprende en profundidad el funcionamiento de la Uniéon Europea y sus

CE7 implicaciones para el ejercicio de la IC

RAT Es consciente del cardcter evolutivo de la integraciéon europea y conoce los
principales pasos desde su fundacion hasta la actualidad.

RA2 | Conoce y comprende los principios, objetivos y competencias de la Unidn
Europea.

RA3 | Conoce y comprende la estructura interna, las atribuciones y los procedimientos
de toma de decision de los drganos de base que forman el tridngulo institucional.

RA4 | Conoce y comprende las diferencias y caracteristicas de los diferentes actos
normativos de Derecho Comunitario.

Conoce y comprende en profundidad las principales politicas comunitarias y las

CE8 cuestiones claves para su desarrollo futuro, y sus implicaciones en el ejercicio de la IC

RA1 | Conoce y comprende el desarrollo histérico y el funcionamiento de las principales
politicas comunitarias y comunes.

RA2 | Reconoce el impacto de las politicas comunitarias en el desarrollo econdmico,
politico y social a nivel internacional y comunitario.

RA3 | Identifica los retos que se plantean para el desarrollo futuro de las politicas

comunitarias, especialmente de la Politica Exterior y de Seguridad comun y la
Politica Europea de Seguridad y Defensa.




Conoce y comprende en profundidad el origen y evolucidon, composicidon y
funcionamiento de las principales organizaciones internacionales tanto dentro del

CE? sistema de las Naciones Unidas, como fuera de él, y las tiene en cuenta en el ejercicio
profesional de la IC

RAT1 | Conoce el origen, la evolucién y los rasgos fundamentales de las organizaciones
internacionales como sujeto de Derecho Internacional.

RA2 | Reconoce los rasgos distintivos de los diferentes tipos de organizaciones
internacionales en cuanto a sus fines, composicidn y competencias.

RA3 | Comprende las funciones y la estructura interna de los diferentes érganos y
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas.

RA4 | Identifica los objetivos y el funcionamiento de las principales organizaciones
internacionales, tanto del dmbito universal como regional.

Andliza e interpreta la situacién geopolitica, econémica, cientifica y social de la

CE10 | actudlidad internacional y las tiene en cuenta enla IC

RA1 | Examina criticamente el estado actual del conocimiento en interpretacion de
conferencias desde una vision interdisciplinar, y conoce el estado actual de los
diferentes temas de la agenda de las relaciones internacionales.

RA2 | Analiza criticamente, evalla y sintetiza ideas nuevas y complejas en este dmbito
de estudio.

RA3 | Integra conocimientos y formula juicios a partir de una informacién incompleta o
limitada, e incluye reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas
vinculadas a la temdtica del mdster.

Tiene conocimientos especializados y es capaz de aplicar las principales herramientas

CE11 | de documentacioén en el Gmbito de la interpretacion de conferencias

RAT | Conoce los principales grupos de comunicacidn, nacionales e internacionales, y
analiza de manera objetiva la informacién presentada en los mismos.

RA2 | Conoce las bases de datos generales y de terminologias especializadas de las
instituciones nacionales e internacionales.

RA3 | Sabe usar las tecnologias de la informacidon para buscar activamente la
documentacién necesaria para la realizacién de su trabgjo.

RA4 | Elabora y actualiza glosarios especializados para las diferentes dreas de su trabajo
como intérprete de conferencias.

CE12 | Tiene conocimientos tedricos especializados sobre la interpretacion de conferencias

RA1 | Conoce y comprende la diferencia entre traduccidn e interpretacion.

RA2 | Conoce y comprende las principales modalidades de interpretacion.

RA3 | Conoce los principales referentes e hitos de la historia de la interpretacion de
conferencias y sus principales corrientes actuales.

RA4 | Conoce y comprende los diferentes procesos lingUisticos que intervienen en el
procesamiento de la informacidon en la interpretacidon de conferencias.

RA5 | Conoce y comprende los diferentes procesos linguisticos que intervienen en el
procesamiento de la informacion en la interpretacion de conferencias.

RA6 | Reconoce y comprende los dmbitos bdsicos de la textualidad y los aplica al
estudio de las diferentes modalidades de interpretacion.

RA7 | Conoce y comprende los principales conceptos y principios pragmaticos,

aplicados a la interpretaciéon como acto comunicativo.




BLOQUES TEMATICOS Y CONTENIDOS

Contenidos - Bloques Tematicos

Dadas las caracteristicas especificas de la asignatura TFM, basada en la investigacion
auténoma por el alumno bajo la supervisién del director/a se contemplan los siguientes
bloques temdticos:

TEMA 1: Presentaciéon de la asignatura TFM

Entrega de la documentacion de reglamentacion

Entrega de la guia para la elaboracién del Trabajo Fin de Mdster
La finalidad del TFM

Modalidades del TFM

Aspectos metodoldgicos del TFM

TEMA 2: Proceso de investigacion

Elaboracion de un trabajo en espanol o en inglés, en el que el alumno exponga y realice una
reflexion critica sobre las actividades formativas y de evaluacién realizadas durante el curso.
En este trabajo dirigido el estudiante demuestra su suficiencia académica realizando de
manera autdnoma las diferentes fases del proceso de investigacion bajo la supervisidon de un
director/a.

Revisiéon bibliogrdfica vy justificacion tedrica.

Disefo de investigacion y plan de trabajo.

Construccién y aplicacion de instrumentos de recogida de informacién
Organizacién, categorizacién y andlisis de la informacion recogida.
Aplicacién de las técnicas de andlisis de la informacion.

Interpretacién de resultados obtenidos y conclusiones.

TEMA 3: Redaccioén del TFM

Redaccion de un trabajo escrito en espanol o en inglés en forma de memoria
monogrdfica.

METODOLOGIA DOCENTE

Aspectos metodolégicos generales de la asignatura

El Trabajo Fin de Mdster pone en relacion los diferentes contenidos de las materias del drea de
conocimiento de la interpretaciéon de conferencias. El Trabajo Fin de Mdaster se llevard a cabo
sobre la base del Portfolio de Evaluacién del alumno en relacién con la formacién recibida en
el mdster y teniendo en cuenta las preferencias expresadas por el alumno. El trabagjo se
realizard de forma auténoma bajo la supervision de un director.

La figura del director del TFM cumple las siguientes funciones:

¢ Asesoramiento en las fases inicial, intermedia y final del proceso de investigaciéon vy
elaboracién del TFM.

¢ Verificacién del cumplimiento de los criterios formales y de contenido exigidos para el
TFM.

¢ Emisidon de un informe final sobre la calidad del TFM en términos de Apto/No apto para
su presentacion.




La supervision del TFM se llevard a cabo mediante sesiones tutoriales presenciales y sesiones
virtuales a través de la plataforma Moodle. Objeto de la supervision son los siguientes
aspectos:

¢ Delimitacion y definicion del TFM

e Estructuracion de los contenidos y del plan de trabajo
e Valoracién de la bibliografia a utilizar

e Revisiéon critica de los distintos capitulos

* Revisiéon final de la entrega del borrador final

Actividades Formativas

El alumno deberd realizar un trabajo escrito, en espanol o en inglés, en el que exponga y realice
una reflexion critica sobre las actividades formativas y de evaluacién realizadas durante el curso.
En este trabajo dirigido el estudiante demuestra su suficiencia académica realizando de manera
auténoma las diferentes fases del proceso de investigacion bajo la supervisidn de un director/a.

AF1 Realizar un proceso de recopilacion de los diferentes instrumentos de evaluacién de sus
actividades durante el curso, en forma de Portfolio de Evaluacion y proceder a buscar
documentacion en el drea de la interpretacion de conferencias para, en base a los datos
obtenidos, efectuar una reflexién critica sobre las diversas competencias y habilidades
adquiridas a los largo de los cursos realizados en las materias del Mdster.

AF2 | Tendrd reuniones periédicas con el director del trabajo de investigacion para analizar el
desarrollo de su trabajo y los resultados que se van obteniendo. También se efectuardn
tutorias virtuales a través de la plataforma Moodle.

AF3 | Tendrd que exponer los resultados del trabajo por escrito en una de las dos lenguas
vehiculares de docencia del Mdster (espaiol o inglés)

\ Sistema de Evaluacion

El alumno entregard una memoria escrita (con la aprobacién del Director del Trabajo
Fin de Mdster) que serd evaluada por un tribunal formado por los siguientes miembros:
el Director del Mdster que actuard como presidente de la Comision, y el Coordinador
del Mdaster que actuard como secretario de la misma.

SE1 | Evaluacion del Trabajo de Fin de Mdster (se debe demostrar un alto dominio de
todas las competencias definidas en la materia correspondiente al Trabajo Fin
de Mdster)

Siguiendo la legislacién vigente (Real Decreto 1125/2003, de 5 de septiembre) los
resulfados obtenidos por el alumno en cada una de las materias del plan de estudios
se calificardn en funcién de la siguiente escala numérica de 0 a 10, con expresion de
un decimal, a la que podrd anadirse su correspondiente calificacion cualitativa:
0-4,9: Suspenso (SS).

5,0-6,9: Aprobado (AP).

7,0-8,9: Notable (NT).

9.0-10: Sobresaliente (SB).




RESUMEN PLAN DE LOS TRABAJOS Y CRONOGRAMA

Elaboracion del Trabgjo Fin de Mdaster 2°cuatrimestre Semana 30
| HORAS PRESENCIALES

Sesiones tutoriales

10h

HORAS NO PRESENCIALES

Proceso de investigacién Redaccién del TFM

90 h 50 h

CREDITOS ECTS:




